
英検2級 リスニング 本番そっくり 第3回　問題冊子 AIはらだくんの 英検リスニング直前ドリルくん

日付 名前 得点　　　／30

英文はすべて一度しか読まれません。放送を聞き、その質問に対して最も適切なものを 1, 2, 3, 4 の中から一つ選びなさ

い。解答時間は10秒です。

音声：アプリの本番モード、または「通し音声MP3」を使ってください。

第1部　会話

No. 1

1. Watch the movie at nine-thirty tonight.
2. Buy tickets for the seven o'clock showing.
3. Choose a different movie to see.
4. See the movie on the weekend.

No. 2

1. Learn from videos on the Internet.
2. Buy a better cookbook.
3. Use less salt in his curry.
4. Cook for his friends again.

No. 3

1. The store has stopped selling the bread.
2. The bakery section is closed today.
3. The bread can be found in another area.
4. The health food section opens next week.

No. 4

1. She will cross the street to catch a bus.
2. She will ride this bus to the station.
3. She will take a taxi from the bank.
4. She will wait here for the Number 9 bus.
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No. 5

1. Clean the hamster's cage every day.
2. Get a bigger cage for the hamster.
3. Buy the small cage with the hamster.
4. Choose a pet that is less active.

No. 6

1. He does not like apple pie.
2. He will meet his boss on Sunday.
3. He has to work on Saturday.
4. He will call the woman's mother.

No. 7

1. Buy the woman a new scarf.
2. Search another room for the scarf.
3. Send the scarf to her home.
4. Keep the scarf until she comes.

No. 8

1. See a game with the man another time.
2. Have dinner with the man on Saturday.
3. Take her grandparents to the game.
4. Buy her own ticket for Saturday.
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No. 9

1. Rent a truck and move herself.
2. Move on a Saturday as planned.
3. Ask another company for a price.
4. Move on a weekday instead.

No. 10

1. By using express mail.
2. By choosing the cheaper service.
3. By taking it to Canada himself.
4. By sending it next month.

No. 11

1. She is going to start a new club.
2. She has never been to the club's meetings.
3. She already belongs to the club.
4. She went to the beach last month.

No. 12

1. Look for his wallet in the gym.
2. Get a new student ID card.
3. Call the office again later.
4. Write down some details about himself.
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No. 13

1. He can use a desk without booking one.
2. He can use a study room this afternoon.
3. The library will close early today.
4. The second floor is noisy today.

No. 14

1. She wants to save money.
2. She does not run very far.
3. She is training for a marathon.
4. She has been running for years.

No. 15

1. Ask their boss for more time.
2. Work late with her every night.
3. Make charts for her report.
4. Send her the sales numbers.
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第2部　英文

No. 16

1. Buy snacks for the castle tour.
2. Return to the bus by two o'clock.
3. Eat their food inside the building.
4. Leave their drinks on the tables.

No. 17

1. He writes a diary in English with her.
2. He checks her diary once a week.
3. He gives her a practice exam every Friday.
4. He teaches her some simple sentences.

No. 18

1. Repairing old record players.
2. Working at a secondhand shop.
3. Playing music with his grandfather.
4. Collecting records as a hobby.

No. 19

1. She wants to improve the diets of farm animals.
2. She wants to treat sick animals as a vet.
3. She wants to open her own dairy farm.
4. She wants to sell milk with a better taste.
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No. 20

1. The Space Coaster will reopen this afternoon.
2. The parade has been moved to a later time.
3. All visitors can use a special viewing area.
4. The park will close at 6 p.m. today.

No. 21

1. He has saved enough money for a trip.
2. He has become the manager of the café.
3. He is less nervous around other people.
4. He has become too busy to study.

No. 22

1. Buy dog food with his own money.
2. Take the dog for a walk each day.
3. Visit the animal shelter every week.
4. Feed the dog before breakfast.

No. 23

1. Buy tools and tents at low prices.
2. Learn how to make their own tools.
3. Borrow books about camping and sewing.
4. Borrow things they rarely need.
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No. 24

1. His company stopped letting him work from home.
2. His home was too noisy to work in.
3. The trains became less crowded.
4. He wanted to see his coworkers more often.

No. 25

1. By using the box by the main entrance.
2. By entering through the side entrance.
3. By coming back in three weeks.
4. By going upstairs to the front desk.

No. 26

1. She gave the best speech in the contest.
2. She kept going after forgetting her words.
3. She had practiced for many weeks.
4. She spoke without making any mistakes.

No. 27

1. He used a net to keep birds away.
2. He put a plastic owl on his balcony.
3. He moved his pots inside his apartment.
4. He picked the tomatoes before they turned red.
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No. 28

1. It is allowed during the first twenty minutes.
2. It is allowed once the concert is over.
3. It is allowed if the flash is turned off.
4. It is not allowed anywhere in the hall.

No. 29

1. She visited her every Sunday.
2. She sent her photos of the garden.
3. She moved closer to her grandmother's town.
4. She taught her how to use a tablet.

No. 30

1. He wants to eat with his family more often.
2. He needs money for a cooking school.
3. He wants to try new Italian dishes.
4. He wants to see how real chefs work.
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英検2級 リスニング 本番そっくり 第3回　解答・スクリプ

ト・全訳・解説
AIはらだくんの 英検リスニング直前

ドリルくん

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

4 1 3 1 2 3 3 1 4 2 3 4 1 2 3

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

3 2 4 1 2 3 2 4 4 4 2 1 2 4 4

No. 1

★ Hi there. Which movie would you like to see tonight?

いらっしゃいませ。今夜はどの映画をご覧になりますか。

☆ Two tickets for Moonlight River at seven, please.

『ムーンライト・リバー』の7時の回を2枚お願いします。

★ Sorry, but that showing is sold out. We still have seats for the nine-thirty showing, though. It's also playing on Saturday afternoon.

申し訳ありませんが、その回は売り切れです。ただ、9時半の回ならまだお席があります。土曜日の午後にも上映していますよ。

☆ Hmm. Nine-thirty is too late for us. My husband and I both have to get up early tomorrow. We'll take two for Saturday, then.

うーん、9時半では遅すぎます。夫も私も明日は早起きしないといけないので。それなら、土曜日の回を2枚ください。

No. 1 What will the woman probably do?（女性はおそらく何をしますか。）

正解 4 See the movie on the weekend.（週末に映画を見る。）

解説 女性が頼んだ7時の回は売り切れで、店員は9時半の回と土曜午後の回を案内します。女性は「Nine-thirty is too late for us.」と9

時半を断り、「We'll take two for Saturday, then.」と土曜の回に決めています。Saturday を on the weekend と言い換えた4が正解。1は

店員が勧めたが女性が断った案、2は売り切れの回で、どちらも本文に出た語を使ったひっかけです。

No. 2

☆ How did your curry turn out last night, Ken? You were so excited to cook for your friends.

昨夜のカレーはどうだった、ケン？友達に料理を作るのをすごく楽しみにしてたじゃない。

★ Not very well. It was much too salty, and nobody finished it. I'm thinking of buying a better cookbook.

あまりうまくいかなかったよ。しょっぱすぎて、誰も食べきらなかったんだ。もっといい料理本を買おうかと思ってる。

☆ Why don't you watch cooking videos online instead? That's how I learned. You can see exactly what the cook does.

代わりにネットの料理動画を見てみたら？私もそうやって覚えたの。作っている人が何をしているのかがよくわかるよ。

★ Good idea. That sounds easier than following written recipes.

いい考えだね。文字のレシピ通りに作るより簡単そうだ。

No. 2 What does the woman suggest the man do?（女性は男性に何をするよう提案していますか。）

正解 1 Learn from videos on the Internet.（インターネットの動画で学ぶ。）

解説 カレー作りに失敗した男性は「I'm thinking of buying a better cookbook.」と言いますが、女性は「Why don't you watch

cooking videos online instead?」と、料理本ではなくネットの料理動画を見るよう勧めています。watch cooking videos online を

Learn from videos on the Internet と言い換えた1が正解。2は男性自身の案で、instead（その代わりに）によって退けられています。



No. 3

☆ Excuse me. I'm looking for the gluten-free bread that you usually have in the bakery section.

すみません。いつもパン売り場に置いてあるグルテンフリーのパンを探しているんですが。

★ Oh, I'm sorry, ma'am. We don't keep it in the bakery section anymore.

ああ、申し訳ございません。そちらはもうパン売り場には置いていないんです。

☆ Really? That's too bad. It was the only bread I could eat.

本当ですか？残念です。私が食べられる唯一のパンだったのに。

★ Don't worry. We still sell it. Last week, we moved all our gluten-free products to our new health food section in Aisle 7.

ご心配なく。販売は続けております。先週、グルテンフリーの商品をすべて、7番通路の新しい健康食品コーナーに移したんです。

No. 3 What does the man tell the woman?（男性は女性に何と言っていますか。）

正解 3 The bread can be found in another area.（そのパンは別の場所で見つかる。）

解説 「もうパン売り場には置いていない」と聞いた女性は「It was the only bread I could eat.」と、販売をやめたと思い込みます。し

かし店員は「Don't worry. We still sell it.」と訂正し、グルテンフリー商品をすべて7番通路の健康食品コーナーに移したと説明していま

す。売り場が移っただけ＝3が正解。1は女性の誤解、4は new と last week を「来週開く」にすり替えたひっかけです。

No. 4

☆ Excuse me. Does this bus go to City Hospital? I have an appointment there at ten.

すみません。このバスは市立病院に行きますか。10時に予約があるんです。

★ I'm afraid not. This one goes to the train station. You need the Number 9 bus.

残念ながら行きません。このバスは駅行きです。9番のバスに乗らないといけませんよ。

☆ Oh, I see. Does it stop here, too?

そうですか。そのバスもここに止まりますか。

★ No, it leaves from the bus stop across the street, in front of the bank. One should come in about five minutes.

いいえ、通りの向かい側、銀行の前のバス停から出ます。5分ほどで来るはずですよ。

No. 4 How will the woman probably get to City Hospital?（女性はおそらくどうやって市立病院へ行きますか。）

正解 1 She will cross the street to catch a bus.（通りを渡ってバスに乗る。）

解説 女性が乗ろうとしたバスは駅行きで、男性は「You need the Number 9 bus.」と教えます。さらに「Does it stop here, too?」へ

の答えは「No, it leaves from the bus stop across the street」。つまり通りの向かいのバス停から9番のバスに乗ることになるので、1が

正解です。4は No で否定された「ここで待つ」、2は今いるバスの行き先（駅）を使ったひっかけです。

No. 5

☆ Hi. I want to buy a hamster for my son. Are they hard to take care of?

こんにちは。息子にハムスターを買いたいんです。世話は大変ですか。

★ Not really. Just give them fresh food and water every day, and clean the cage once a week.

そうでもありませんよ。毎日新鮮なえさと水をあげて、週に1回ケージを掃除するだけです。

☆ That sounds easy. I'll take this small cage, too.

簡単そうですね。この小さいケージもください。

★ Actually, hamsters are very active at night, so they need plenty of space to run around. I'd recommend this larger one instead.

実は、ハムスターは夜にとても活発なので、走り回るスペースがたっぷり必要なんです。代わりにこちらの大きい方をお勧めします。

No. 5 What does the man suggest the woman do?（男性は女性に何をするよう提案していますか。）

正解 2 Get a bigger cage for the hamster.（ハムスターにもっと大きいケージを買う。）

解説 女性は「I'll take this small cage, too.」と小さいケージを買おうとしますが、男性は Actually で切り返し、ハムスターは夜に活発

で走り回る場所が必要だとして「I'd recommend this larger one instead.」と勧めています。larger one（より大きいケージ）を a

bigger cage と言い換えた2が正解。3は Actually で否定された女性の案、1は every day と clean the cage を組み合わせたひっかけで

す。



No. 6

★ Honey, are we still going to visit your parents this Saturday?

ねえ、今週の土曜日は、予定どおり君の実家に行くんだよね？

☆ Yes. My mom's making her famous apple pie. Why?

ええ。母が得意のアップルパイを焼いてくれるって。どうして？

★ Well, my boss just called. She needs me at the office on Saturday morning to prepare for an important meeting.

実は、さっき上司から電話があってね。大事な会議の準備のために、土曜の朝に出社してほしいって言われたんだ。

☆ Oh, that's too bad. Well, we can just go on Sunday instead. I'll call my mom tonight and let her know.

まあ、残念。じゃあ、代わりに日曜日に行けばいいわ。今夜母に電話して伝えておくね。

No. 6 What do we learn about the man?（男性について何がわかりますか。）

正解 3 He has to work on Saturday.（彼は土曜日に仕事をしなければならない。）

解説 男性は「my boss just called. She needs me at the office on Saturday morning」と言っています。上司から土曜の朝に出社する

よう頼まれた＝土曜に仕事があるので、3が正解。女性が「we can just go on Sunday instead」と日曜に予定を変えたのもこのためで

す。4は「I'll call my mom」と言ったのが女性なので×。話し手を取り違えさせるひっかけで、2も上司の用事の曜日をずらしています。

No. 7

★ Hello. Riverside Hotel.

はい、リバーサイド・ホテルでございます。

☆ Hi. I stayed in Room 305 last weekend, and I think I left a red scarf there.

もしもし。先週末に305号室に泊まった者ですが、赤いスカーフを部屋に忘れたみたいなんです。

★ Let me check. Yes, our cleaning staff found one in that room.

お調べします。はい、清掃係がそのお部屋で1枚見つけております。

☆ Oh, that's a relief! But I live three hours away, so it's hard for me to come and get it.

ああ、よかった！でも3時間も離れたところに住んでいるので、取りに行くのは難しいんです。

★ Don't worry. We'll mail it to you. Could I have your address, please?

ご心配なく。郵送いたします。ご住所をお伺いできますか。

No. 7 What does the man say he will do?（男性は何をすると言っていますか。）

正解 3 Send the scarf to her home.（スカーフを女性の家に送る。）

解説 清掃係が部屋でスカーフを見つけていたとわかり、女性は遠くに住んでいるので取りに行くのは難しいと言います。そこで男性は

「Don't worry. We'll mail it to you.」と答えています。mail（郵送する）を Send the scarf to her home と言い換えた3が正解。4は

「come and get it（取りに来る）」を使ったひっかけで、女性は取りに行けないと言っています。2は「found one in that room」と、す

でにその部屋で見つかっているので×です。



No. 8

☆ Hello.

もしもし。

★ Hi, Lisa. It's Greg. I've got two tickets for the baseball game this Saturday night. Do you want to come?

やあ、リサ。グレッグだよ。今週土曜の夜の野球の試合のチケットが2枚あるんだ。一緒に行かない？

☆ Oh, thanks for asking, but my grandparents are visiting, and we're having a family dinner that night.

あら、誘ってくれてありがとう。でも祖父母が来ていて、その夜は家族で食事会なの。

★ That's too bad. I guess I'll ask someone else, then.

それは残念。じゃあ、他の誰かを誘ってみるよ。

☆ Sorry, Greg. But our team plays at home again next month, right? Let's go to one of those games together.

ごめんね、グレッグ。でも来月もうちのチームのホームゲームがあるよね？その中のどれかに一緒に行こうよ。

No. 8 What does the woman want to do?（女性は何をしたいと思っていますか。）

正解 1 See a game with the man another time.（別の機会に男性と試合を見る。）

解説 男性が誘ったのは土曜の夜の試合ですが、女性は家族の食事会があると断ります。しかし最後に「our team plays at home again

next month, right? Let's go to one of those games together.」と、来月の試合に一緒に行こうと持ちかけています。next month を

another time と言い換えた1が正解。2は dinner と Saturday を組み合わせたひっかけで、女性が夕食をとる相手は家族です。

No. 9

★ Hello. Swift Moving Company.

はい、スウィフト引越センターです。

☆ Hi. I'm moving to a new apartment across town next month. How much would it cost to move on a Saturday?

もしもし。来月、町の反対側の新しいアパートに引っ越すんですが、土曜日に引っ越すといくらかかりますか。

★ For a small apartment, it's about $500 on weekends. On weekdays, though, it's only $350.

小さめのお部屋でしたら、週末は500ドルほどです。ただ、平日ならたった350ドルです。

☆ Oh, that's a big difference. I'll move on a Friday, then. Is the 15th available?

まあ、ずいぶん違いますね。それなら金曜日に引っ越します。15日は空いていますか。

★ Let me see. Yes, we have a truck free that morning.

お待ちください。はい、その日の午前中ならトラックが空いております。

No. 9 What does the woman decide to do?（女性は何をすることに決めましたか。）

正解 4 Move on a weekday instead.（代わりに平日に引っ越す。）

解説 女性は土曜に引っ越す料金を尋ねますが、週末は約500ドル、平日なら350ドルと聞き、「I'll move on a Friday, then.」と金曜日に

決めています。金曜日を weekday（平日）と言い換えた4が正解。2は最初に考えていた土曜日で、then（それなら）によってひっくり

返されています。1は truck という語が出てきますが、空いているのは業者のトラックで、自分で運ぶ話ではありません。



No. 10

★ Hi. I'd like to send this package to Canada by express mail, please.

こんにちは。この小包を速達でカナダに送りたいのですが。

☆ Sure. Express takes three days and costs $45. Regular mail takes about two weeks, but it's only $18.

かしこまりました。速達だと3日で届いて45ドルです。普通郵便だと2週間ほどかかりますが、たった18ドルです。

★ Wow, express is expensive. It's a birthday present for my sister, but her birthday isn't until next month. I'll use regular mail, then.

へえ、速達は高いですね。妹への誕生日プレゼントなんですが、誕生日は来月なんです。それなら普通郵便にします。

☆ Certainly. That will be $18.

承知しました。18ドルになります。

No. 10 How will the man send the package?（男性はどのように小包を送りますか。）

正解 2 By choosing the cheaper service.（安い方のサービスを選んで。）

解説 男性は最初「by express mail」と速達を希望しますが、速達は45ドル、普通郵便は18ドルと聞いて「express is expensive」と驚

きます。妹の誕生日は来月で急がないため、「I'll use regular mail, then.」と答えています。安い方の普通郵便を選んだ＝2が正解。1は最

初の希望がひっくり返されたもの、4は next month（誕生日の時期）を使ったひっかけです。

No. 11

★ Megan, I'm thinking about joining the volunteer club. They're going to clean up the beach next month.

ミーガン、僕、ボランティア部に入ろうかと思ってるんだ。来月、ビーチの清掃をするんだって。

☆ That's a great idea. The people in that club are really friendly.

いい考えね。あの部の人たちはすごく感じがいいよ。

★ Oh, do you know some of them? Maybe we could join together.

え、部員に知り合いがいるの？よかったら一緒に入ろうよ。

☆ Actually, I became a member at the start of the semester. We meet every Thursday after class. You should come this week.

実は、私は学期の初めに入部したの。毎週木曜日の授業の後に集まっているから、今週来てみてよ。

No. 11 What do we learn about the woman?（女性について何がわかりますか。）

正解 3 She already belongs to the club.（彼女はすでにその部に入っている。）

解説 男性は「一緒に入ろうよ」と誘いますが、女性は「Actually, I became a member at the start of the semester.」と答えています。

学期の初めに入部した＝すでにボランティア部の部員なので、3が正解。さらに「We meet every Thursday after class.」と活動日を教

え、男性を誘っています。2は毎週集まりに出ている内容と逆、4は来月の予定（ビーチ清掃）を過去の話にすり替えたひっかけです。

No. 12

★ Excuse me, Ms. Harris. I think I dropped my wallet somewhere in the gym this morning. Has anyone turned it in?

すみません、ハリスさん。今朝、体育館のどこかで財布を落としたみたいなんです。誰か届けてくれていませんか。

☆ Let me check. What does it look like?

確認してみるわね。どんな財布？

★ It's brown leather, and it has my student ID card inside.

茶色の革製で、中に学生証が入っています。

☆ Hmm, nothing like that has come in yet. Please fill out this form with your name and class. We'll call you if someone finds it.

うーん、そういうものはまだ届いていないわ。この用紙に名前とクラスを書いてちょうだい。誰かが見つけたら電話するからね。

No. 12 What does the woman ask the boy to do?（女性は男の子に何をするように頼んでいますか。）

正解 4 Write down some details about himself.（自分についての情報を書く。）

解説 女性は「nothing like that has come in yet」と、財布はまだ届いていないと伝え、「Please fill out this form with your name and

class.」と、名前とクラスを用紙に書くよう頼んでいます。fill out this form を Write down some details about himself と言い換えた4が

正解。3は「We'll call you」と電話するのが学校側なので×。1は gym を使ったひっかけです。



No. 13

★ Excuse me. I'd like to use one of the study rooms this afternoon. I have a big test tomorrow.

すみません。今日の午後、学習室を1つ使いたいのですが。明日、大事な試験があるんです。

☆ I'm sorry, but study rooms must be reserved online, and they're all booked today.

申し訳ありませんが、学習室はオンラインで予約していただく必要があり、今日はすべて予約で埋まっています。

★ Oh no. I really need a quiet place to study.

ええっ。どうしても静かに勉強できる場所が必要なんです。

☆ Well, there are some desks on the second floor. It's usually quiet there, and you don't need a reservation.

それなら、2階にいくつか机がありますよ。そこはたいてい静かですし、予約もいりません。

No. 13 What is one thing the woman says?（女性が言っていることの1つは何ですか。）

正解 1 He can use a desk without booking one.（彼は予約せずに机を使える。）

解説 女性は「study rooms must be reserved online, and they're all booked today」と、学習室は今日は予約で埋まっていると伝えま

す。代わりに Well に続けて、2階の机なら「you don't need a reservation」と案内しています。これを without booking one と言い換え

た1が正解。2は否定された最初の希望、4は usually quiet を逆にしたひっかけです。

No. 14

☆ Hi. I'm looking for running shoes. I really like this pair with the thick soles. They look so comfortable.

こんにちは。ランニングシューズを探しています。この厚底の靴がとても気に入りました。すごく履き心地がよさそうで。

★ Those are designed for marathon runners. How far do you usually run?

そちらはマラソン選手向けに作られたものです。普段どのくらいの距離を走られますか。

☆ Only about three kilometers, a few times a week. I just started running last month.

3キロくらいを週に数回だけです。先月走り始めたばかりなんです。

★ Then this lighter pair would suit you better. They're made for shorter runs like yours.

それでしたら、こちらの軽い方がお客様に合うと思います。お客様のような短めのランニング向けに作られていますので。

No. 14 Why does the man recommend the lighter shoes?（男性はなぜ軽い方の靴を勧めているのですか。）

正解 2 She does not run very far.（彼女はあまり長い距離を走らない。）

解説 店員は、女性が気に入った厚底の靴はマラソン向けだと説明し、走る距離を尋ねます。女性が「Only about three kilometers, a

few times a week.」と答えると、「They're made for shorter runs like yours.」と、短い距離向けの軽い靴を勧めています。短い距離し

か走らない＝2が正解。3は marathon を使ったひっかけで、マラソン向けなのは厚底の靴。4は「I just started running last month.」と

逆です。



No. 15

★ You look tired, Karen. Are you OK?

疲れているみたいだね、カレン。大丈夫？

☆ I've been working late every night on the sales report. It's due Friday, but I still haven't made the graphs. I may have to ask our

boss for more time.

売上報告書のために毎晩遅くまで残業しているの。締め切りは金曜なのに、まだグラフができていなくて。上司に締め切りを延ばしてもらうし

かないかも。

★ You don't have to. I'm not very busy this week, so why don't I make the graphs for you?

その必要はないよ。今週はそれほど忙しくないから、僕がグラフを作ろうか？

☆ Really? That would help a lot. I'll e-mail you the numbers this afternoon.

本当？すごく助かる。今日の午後、数字をメールで送るね。

No. 15 What does the man offer to do?（男性は何をすると申し出ていますか。）

正解 3 Make charts for her report.（彼女の報告書のグラフを作る。）

解説 女性は毎晩残業して売上報告書を作っていますが、グラフが終わらず、上司に締め切りの延長を頼もうかと言います。男性は

「You don't have to.」とその必要はないと言い、「why don't I make the graphs for you?」とグラフ作りを引き受けると申し出ていま

す。graphs を charts と言い換えた3が正解。1は女性の案で男性が不要だと言ったもの、4は数字をメールするのが女性の方なので、方

向が逆のひっかけです。

No. 16

Attention, everyone.

皆さま、ご案内いたします。

We will now stop at this rest area for twenty minutes.

これからこの休憩所で20分間停車します。

Please be back on the bus by 1:40 p.m., because the castle tour starts at two.

お城の見学ツアーが2時に始まりますので、午後1時40分までにバスにお戻りください。

Inside the building, there are restrooms and a shop that sells snacks.

建物の中には、お手洗いと軽食を売っている売店があります。

You may bring drinks onto the bus, but please eat any food at the tables inside.

飲み物はバスに持ち込んでかまいませんが、食べ物は建物の中のテーブルで召し上がってください。

If you need help, I'll be next to the bus.

お困りのことがあれば、私はバスのそばにおります。

No. 16 What are passengers told to do?（乗客は何をするように言われていますか。）

正解 3 Eat their food inside the building.（食べ物は建物の中で食べる。）

解説 「You may bring drinks onto the bus, but please eat any food at the tables inside.」と、飲み物は持ち込めるが、食べ物は建物

の中のテーブルで食べるよう頼んでいます。「at the tables inside」を「inside the building」と言い換えた3が正解。2の「two」は城の

ツアーが始まる時刻で、バスに戻るのは1時40分まで。4は飲み物と食べ物を入れ替えたひっかけです。



No. 17

Mika is a high school student who has an important English exam soon.

ミカは高校生で、もうすぐ大事な英語の試験があります。

To prepare for it, she started writing a diary in English every night.

その準備のために、彼女は毎晩英語で日記を書き始めました。

At first, she could only write a few simple sentences about her day.

最初は、その日のことについて簡単な文をいくつか書くことしかできませんでした。

Now, her English teacher reads her diary every Friday and writes comments about her grammar.

今では、英語の先生が毎週金曜日に彼女の日記を読み、文法についてコメントを書いてくれます。

Thanks to his advice, Mika's diary entries are getting longer and more natural.

先生のアドバイスのおかげで、ミカの日記は長く、自然な英語になってきています。

No. 17 What does Mika's teacher do for her?（ミカの先生は彼女のために何をしていますか。）

正解 2 He checks her diary once a week.（彼は週に1回、彼女の日記に目を通す。）

解説 「her English teacher reads her diary every Friday and writes comments about her grammar」から、先生は毎週金曜日にミカ

の日記を読み、コメントをくれるとわかります。「every Friday（毎週金曜日）」を「once a week（週に1回）」と言い換えた2が正解。1

は「diary」、3は「Friday」と「exam」、4は「simple sentences」と、本文の語を使ったひっかけです。

No. 18

Tyler is a university student who has always loved music.

タイラーは大学生で、昔から音楽が大好きです。

Last year, while he was cleaning his parents' garage, he found his grandfather's old record player.

昨年、両親の家のガレージを掃除していたとき、彼は祖父の古いレコードプレーヤーを見つけました。

It did not work, so he took it to a repair shop.

それは動かなかったので、彼は修理店に持っていきました。

When it was fixed, Tyler loved its warm sound and started buying old records of his own.

直ってみると、タイラーはその温かみのある音がすっかり気に入り、自分でも古いレコードを買い始めました。

Now, he visits secondhand shops almost every weekend to look for more.

今では、もっとレコードを探すために、ほぼ毎週末、中古品店に通っています。

No. 18 What did Tyler start doing last year?（タイラーは昨年何を始めましたか。）

正解 4 Collecting records as a hobby.（趣味でレコードを集めること。）

解説 「started buying old records of his own」と「visits secondhand shops almost every weekend to look for more」から、タイラ

ーは自分で古いレコードを買い集めるようになったとわかります。これを「Collecting records as a hobby」とまとめた4が正解。1は

「repair shop」、2は「secondhand shops」、3は「grandfather」と、本文の語を使ったひっかけです。



No. 19

Julia had always wanted to become a vet.

ジュリアはずっと獣医になりたいと思っていました。

Last summer, she volunteered on a dairy farm to get some experience with animals.

昨年の夏、彼女は動物と接する経験を積むため、酪農場でボランティアをしました。

There, she was surprised to learn that the food cows eat can change the taste of their milk.

そこで彼女は、牛が食べるえさによって牛乳の味が変わることがあると知って驚きました。

Now, she wants to find better ways to feed farm animals instead of treating sick ones.

今では彼女は、病気の動物を治療するのではなく、家畜へのよりよいえさの与え方を見つけたいと思っています。

So, she has decided to study animal science at university.

そこで彼女は、大学で動物科学を学ぶことに決めました。

No. 19 Why did Julia decide to study animal science?（ジュリアはなぜ動物科学を学ぶことに決めたのですか。）

正解 1 She wants to improve the diets of farm animals.（家畜のえさをよりよいものにしたいから。）

解説 「she wants to find better ways to feed farm animals instead of treating sick ones」とあり、それを受けて「So」で動物科学を

学ぶ決心が語られています。「better ways to feed（よりよいえさの与え方）」を「improve the diets（食事を改善する）」と言い換えた1

が正解。2の獣医の夢は前半で出ましたが、「instead of treating sick ones」で打ち消されています。

No. 20

Welcome to Starlight Amusement Park.

スターライト遊園地へようこそ。

We are sorry, but the Space Coaster is closed today because of a technical problem.

申し訳ございませんが、スペース・コースターは技術的な問題のため、本日は運休しております。

We expect it to open again tomorrow morning.

明日の朝には運転を再開する見込みです。

Also, please note that today's parade will begin at 6 p.m., one hour later than usual.

また、本日のパレードは、いつもより1時間遅い午後6時開始となりますのでご注意ください。

Families with small children can watch the parade from a special area near the fountain.

小さなお子さま連れのご家族は、噴水の近くの特別エリアからパレードをご覧いただけます。

We hope you enjoy your day!

どうぞ楽しい一日をお過ごしください！

No. 20 What is one thing the announcement says?（アナウンスで言われていることの1つは何ですか。）

正解 2 The parade has been moved to a later time.（パレードの開始時刻が遅くなった。）

解説 「today's parade will begin at 6 p.m., one hour later than usual」から、今日のパレードはいつもより1時間遅く始まるとわかり

ます。これを「moved to a later time（遅い時刻に変更された）」と言い換えた2が正解。3は「Families with small children」という条

件を落としたひっかけ、4は「6 p.m.」をパレードの開始時刻から閉園時刻にすり替えたひっかけです。



No. 21

Andrew used to be very shy around people he did not know.

アンドリューは以前、知らない人の前ではとても内気でした。

Last spring, he started working part-time at a café near his university to save money for a trip.

昨年の春、彼は旅行のお金を貯めるために、大学の近くのカフェでアルバイトを始めました。

At first, he was nervous when he took orders from customers.

最初は、お客さんから注文を取るときに緊張していました。

However, the manager taught him to smile and make small talk with regular customers.

しかし、店長が彼に、笑顔で常連客とちょっとした会話をするよう教えてくれました。

Now, Andrew feels much more confident about speaking with others.

今では、アンドリューは人と話すことにずっと自信を持てるようになっています。

No. 21 How has Andrew changed since he started his job?（アンドリューは仕事を始めてからどのように変わりましたか。）

正解 3 He is less nervous around other people.（彼は人の前であまり緊張しなくなった。）

解説 最後の「Now, Andrew feels much more confident about speaking with others.」から、人と話すことに自信がついたとわかりま

す。「more confident（もっと自信がある）」を「less nervous（前ほど緊張しない）」と裏から言い換えた3が正解。1の「旅行のために

お金を貯める」はアルバイトを始めた目的で、貯まったとは言っていません。2は「manager」を使ったひっかけです。

No. 22

Diane's son, Sam, had wanted a dog for a long time.

ダイアンの息子のサムは、ずっと前から犬を欲しがっていました。

Diane was worried that he would not take care of it, so at first she said no.

ダイアンは息子が犬の世話をしないのではないかと心配し、最初はだめだと言いました。

Then, Sam promised to walk the dog every morning before breakfast.

するとサムは、毎朝朝食の前に犬を散歩させると約束しました。

Diane finally agreed, and they got a puppy from an animal shelter.

ダイアンはついに賛成し、2人は動物保護施設から子犬を引き取りました。

It has been a year since then, and Sam has not missed a single day.

それから1年がたちますが、サムは1日も欠かしていません。

No. 22 What did Diane's son promise to do?（ダイアンの息子は何をすると約束しましたか。）

正解 2 Take the dog for a walk each day.（毎日犬を散歩に連れていく。）

解説 「Sam promised to walk the dog every morning before breakfast」から、サムは毎朝犬を散歩させると約束したとわかります。

「walk the dog every morning」を「Take the dog for a walk each day」と言い換えた2が正解。4は「before breakfast」、3は「animal

shelter」と、本文の語を使ったひっかけです。



No. 23

Some towns now have a "library of things."

今では、「ライブラリー・オブ・シングス（物の図書館）」がある町もあります。

Instead of books, people can borrow items such as tools, tents, and sewing machines there.

そこでは、本の代わりに、工具やテント、ミシンといった物を借りることができます。

Many people only need such items a few times a year, so buying them can waste money.

多くの人はそうした物を年に数回しか必要としないので、買うとお金のむだになることがあります。

Borrowing also helps the environment because fewer products need to be made.

また、借りることで作る必要のある製品が減るので、環境のためにもなります。

Some of these libraries even teach people how to use the tools safely.

こうした図書館の中には、工具の安全な使い方を教えてくれるところまであります。

No. 23 What can people do at a library of things?（「ライブラリー・オブ・シングス」では何ができますか。）

正解 4 Borrow things they rarely need.（めったに必要としない物を借りる。）

解説 「Instead of books, people can borrow items such as tools, tents, and sewing machines」と「Many people only need such

items a few times a year」から、年に数回しか使わない物を借りられる場所だとわかります。これを「things they rarely need」とまと

めた4が正解。3は「Instead of books」を聞き逃した人向け、2は「使い方」を「作り方」にすり替えたひっかけです。

No. 24

Steve works for a software company that allows its employees to work from home.

スティーブは、社員の在宅勤務を認めているソフトウェア会社で働いています。

At first, he enjoyed not having to take a crowded train every morning.

最初、彼は毎朝混んだ電車に乗らなくてよいことを楽しんでいました。

However, after a few months, he began to feel lonely because he rarely saw his coworkers.

しかし数か月たつと、同僚にほとんど会わないので、さみしく感じるようになりました。

He also missed chatting with them during lunch.

昼食のときに同僚とおしゃべりできないのもさみしく思いました。

So, Steve started going to the office twice a week, and now he feels much happier.

そこでスティーブは週に2回会社に行くようになり、今ではずっと楽しく過ごしています。

No. 24 Why did Steve start going to the office twice a week?（スティーブはなぜ週に2回会社に行くようになったのですか。）

正解 4 He wanted to see his coworkers more often.（同僚ともっと会いたかったから。）

解説 「he began to feel lonely because he rarely saw his coworkers」「He also missed chatting with them」から、同僚に会えずさみ

しかったことが出社の理由です。「rarely saw his coworkers（同僚にほとんど会わなかった）」を裏返して「wanted to see his

coworkers more often」と言い換えた4が正解。3の「混んだ電車」は、在宅勤務のよかった点として出た語で、理由ではありません。



No. 25

Thank you for visiting Oakton City Library.

オークトン市立図書館をご利用いただき、ありがとうございます。

Starting next Monday, most of the first floor will be closed for three weeks because of construction work.

来週の月曜日から3週間、工事のため1階の大部分が閉鎖されます。

During this time, the front desk will be on the third floor, so please check out books there.

この期間中、受付は3階に移りますので、本の貸し出しは3階で行ってください。

You can still use the return box by the main entrance.

正面入り口の横の返却ボックスは、引き続きご利用いただけます。

The children's section will stay open, but please use the side entrance to get there.

児童書コーナーは開いていますが、そちらへは横の入り口からお入りください。

No. 25 How can people borrow books during the construction?（工事の間、どうすれば本を借りられますか。）

正解 4 By going upstairs to the front desk.（上の階の受付へ行くことによって。）

解説 「the front desk will be on the third floor, so please check out books there」から、工事の間は3階に移った受付で本を借りると

わかります。「third floor（3階）」を「upstairs（上の階）」と言い換えた4が正解。1の正面入り口の横のボックスは返却用、2の横の入り

口は児童書コーナーへ行くためのものです。3の「three weeks」は工事の期間で、その間も本は借りられます。

No. 26

Grace entered a speech contest at her high school last month.

グレースは先月、高校のスピーチコンテストに出場しました。

She had practiced for weeks, but halfway through her speech, she suddenly forgot what to say.

何週間も練習していましたが、スピーチの途中で、急に何を言うのか忘れてしまいました。

After a few seconds of silence, she took a deep breath and continued until the end.

数秒間の沈黙の後、彼女は深呼吸をして、最後まで話し続けました。

She did not win first prize, but the judges gave her a special award for her courage.

1位にはなれませんでしたが、審査員は彼女の勇気をたたえて特別賞を贈りました。

Grace plans to enter again next year.

グレースは来年もまた出場するつもりです。

No. 26 Why did Grace receive a special award?（グレースはなぜ特別賞を受けたのですか。）

正解 2 She kept going after forgetting her words.（言葉を忘れた後も話し続けたから。）

解説 「she took a deep breath and continued until the end」と「a special award for her courage」から、途中で言葉が出てこなく

なっても最後までやり通した勇気が評価されたとわかります。「continued until the end」を「kept going」と言い換えた2が正解。3の練

習は本当の話ですが、賞の理由ではありません。1は「did not win first prize」と合いません。



No. 27

Ben started growing vegetables on the balcony of his apartment last spring.

ベンは昨年の春、アパートのベランダで野菜を育て始めました。

He planted tomatoes in large pots and watered them every morning.

彼は大きな鉢にトマトを植え、毎朝水をやりました。

However, when the tomatoes turned red, birds came and ate most of them.

ところが、トマトが赤くなると、鳥が来てほとんど食べてしまいました。

His neighbor suggested getting a plastic owl to scare them away, but Ben decided to cover his plants with a net instead.

隣の人は鳥を追い払うためにプラスチックのフクロウを置くことを勧めましたが、ベンは代わりに植物をネットでおおうことにしました。

Since then, the birds have not been a problem.

それ以来、鳥に困ることはなくなりました。

No. 27 What did Ben do to protect his tomatoes?（ベンはトマトを守るために何をしましたか。）

正解 1 He used a net to keep birds away.（彼はネットを使って鳥を寄せつけないようにした。）

解説 「Ben decided to cover his plants with a net instead」から、ベンは植物にネットをかけて鳥を防いだとわかります。「cover his

plants with a net」を、目的まで含めて「used a net to keep birds away」と言い換えた1が正解。2のプラスチックのフクロウは隣人の

提案で、「instead（その代わりに）」で退けられています。3・4は「pots」「turned red」と本文の語を使ったひっかけです。

No. 28

Good evening, and welcome to Clearwater Concert Hall.

こんばんは。クリアウォーター・コンサートホールへようこそ。

We are sorry to announce that tonight's concert will begin twenty minutes late.

申し訳ございませんが、今夜のコンサートは開演が20分遅れます。

This is because some of our performers have been delayed by an accident on the highway.

これは、演奏者の一部が高速道路の事故で遅れているためです。

Please remember that taking photos or videos during the performance is not allowed.

演奏中の写真や動画の撮影は禁止されておりますので、ご注意ください。

However, you may take pictures of the stage after the concert ends.

ただし、コンサート終了後は舞台の写真を撮っていただいてかまいません。

Thank you for your patience.

お待ちいただき、ありがとうございます。

No. 28 What does the speaker say about taking photos?（話し手は写真撮影について何と言っていますか。）

正解 2 It is allowed once the concert is over.（コンサートが終われば許可される。）

解説 「taking photos or videos during the performance is not allowed」と撮影禁止を伝えた後、However で「after the concert

ends」なら舞台を撮ってよいと例外を加えています。「after the concert ends」を「once the concert is over」と言い換えた2が正解。4

は However 以降を聞き逃した人向けのひっかけ。1の「twenty minutes」は開演が遅れる時間です。



No. 29

Laura's grandmother lives by herself in a small town far away.

ローラの祖母は、遠く離れた小さな町で一人暮らしをしています。

Laura wanted to see her more often, but she was too busy to visit.

ローラは祖母にもっと会いたいと思っていましたが、忙しくて訪ねることができませんでした。

So, last month, she gave her grandmother a tablet and showed her how to make video calls.

そこで先月、彼女は祖母にタブレットを贈り、ビデオ通話のしかたを教えました。

It took her grandmother a while to learn, but now they have a video call every Sunday.

祖母が覚えるまでには少し時間がかかりましたが、今では毎週日曜日にビデオ通話をしています。

Her grandmother even sends Laura photos of her garden.

祖母は、自分の庭の写真をローラに送ってくれることさえあります。

No. 29 What did Laura do for her grandmother?（ローラは祖母のために何をしましたか。）

正解 4 She taught her how to use a tablet.（彼女は祖母にタブレットの使い方を教えた。）

解説 「she gave her grandmother a tablet and showed her how to make video calls」から、ローラは祖母にタブレットを贈り、ビデ

オ通話のしかたを教えたとわかります。「showed her how to ~（～のしかたを見せた）」を「taught her how to use a tablet」と言い換

えた4が正解。1は「every Sunday」を使ったひっかけで、日曜日にしているのは訪問ではなくビデオ通話。2は写真を送る人が逆です。

No. 30

Owen is a high school student who dreams of becoming a chef.

オーウェンは高校生で、シェフになることを夢見ています。

His uncle owns a popular Italian restaurant, and Owen often eats there with his family.

おじは人気のイタリア料理店を経営していて、オーウェンはよく家族とそこで食事をします。

This summer, Owen is going to work in the restaurant's kitchen.

この夏、オーウェンはそのレストランの厨房で働く予定です。

He wants to learn how professional cooks prepare so many dishes so quickly.

彼は、プロの料理人がどうやってあんなにたくさんの料理をすばやく作るのかを学びたいのです。

At first, he will mostly wash dishes, but he does not mind at all.

最初はほとんど皿洗いをすることになりますが、彼はまったく気にしていません。

No. 30 Why is Owen going to work at his uncle's restaurant?（オーウェンはなぜおじのレストランで働く予定なのですか。）

正解 4 He wants to see how real chefs work.（本物のシェフの仕事ぶりを見たいから。）

解説 「He wants to learn how professional cooks prepare so many dishes so quickly.」から、プロの料理人が大量の料理を手早く作

るやり方を学びたいのが理由だとわかります。「professional cooks」を「real chefs」と言い換えた4が正解。1の「家族との食事」は、

よくその店で食べるという背景の情報。3は店の種類を表す「Italian」と「dishes」を使ったひっかけです。
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